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Personer i Flammedans


  	Anna Jonsdatter	–	en kvinne av taterslekt.

  	Nikolai	–	Annas ektemann.

  	Linnea, Nora, Siri, Liv, Holger	–	Annas barn.

  	Elias	–	Nikolais sønn.

  	Jørgen Garmo	–	Annas avdøde ektemann.

  	Frederik Hesteskjærer	–	Annas storebror.

  	Christian Munter	–	Annas lillebror.

  	Turid Lia	–	Christians kone.

  	Ivar	–	Turid og Christians sønn.

  	Solveig Lia	–	Turids mor.

  	Inga Lia	–	Turids søster.

  	Martin	–	Inga og Frederiks sønn.

  	Abigail	–	en kvinne som bor på Nedre Garmo.

  	Oda	–	et barn Abigail har tatt til seg.

  	Julie	–	Abigails søster.

  	Benedikte Plassbakken	–	Odas guvernante.

  	Andreas Due	–	lensmann på Tønset.

  	Magda og Sigbjørn	–	ektepar på Tønset.

  	Kaja	–	Annas mor.

  	Helena	–	Annas sankedatter.

  	Ulrikka	–	lederen av Kallefølget.

  	Marie og Marielle	–	Ulrikkas tvillingdøtre.

  	Birger	–	sorenskriver, Maries avdøde ektemann.

  	Johan	–	Maries venn.

  	Valentino	–	sigøyner som bor på Øvre Garmo.

  	Janus	–	ung sigøyner.






Ordliste finnes bakerst i boken.


Slik sluttet forrige bok:

Da hun var fremme ved myrkanten, stanset hun og stirret utover. Myrer kunne være farlige, men hun var vant til å ferdes i naturen. Hvis hun bare var forsiktig, ville det ikke skje noe.

Føttene hennes sank i myrjord til anklene da hun tok det første skrittet. Hun stanset og så seg omkring. Burde hun gå rundt likevel?

Først nå så hun hvor tett grantrærne sto omkring myra. Om hun gikk rundt, ville hun bli nødt til å gå mange omveier, og myra kunne være større enn den så ut som.

Med et godt tak om kurven gikk hun enda noen skritt. Så enda noen, og noen til.

Hun pustet lettet ut idet hun var midt utpå. Det gikk bra. Selv om det var bløtt, var det ikke noe som tydet på at hun ville bli våt.

Det var da hun nesten var fremme på den andre siden at det skjedde. Bena hennes forsvant ned i den gjørmete myrjorda og stanset ikke før hun satt fast til hoftene.

Hun ville skrike, men det var som om stemmen hadde satt seg fast i henne, hun kunne ikke få frem en lyd.

Panikken ville ta tak i henne, men midt oppi det hele visste hun hvor viktig det var å holde seg rolig.

Hun kastet kurven et stykke unna, bøyde seg forsiktig frem og fikk tak i en kvist på en liten bjørk. Om hun bare klarte å trekke til seg treet slik at hun fikk tak i toppen på det, kunne hun kanskje dra seg opp.

Noen ganger blir det ikke slik man tror. Det fikk hun erfare da treet veltet overende og hun sank til brystet.

Først nå fant hun igjen stemmen, og det kjentes ut som om halsen skulle revne da hun med sine lungers kraft ropte mot skogen. –Hjelp! Hjelp meg!

Det eneste svaret hun fikk var en svak surkling fra myra. Hun kavet med armene, panikken hadde tatt henne, og for hver bevegelse slukte myra henne enda litt.
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Hun fortsatte å skrike, sårt og hjelpeløst. Angsten vred seg i henne, samtidig som hun i korte glimt så for seg Nikolai og ungene. Det var så mye hun skulle ha sagt, så mye hun skulle ha gjort. Hun var ikke rede til å dø.

– Anna! Anna! Hvor er du?

Bjarnes stemme skar gjennom hennes egne skrik. Hun samlet de siste kreftene hun hadde. –Jeg er her! I myra!

– Finn henne! hørte hun Bjarne rope. –Vis meg veien til Anna!

Like etter dukket Murre opp rett foran henne. Rett bak unghunden kom Bjarne heseblesende. –Herregud, Anna! Hva holder du på med? Hvordan kan du finne på å gå ut i skogen midt på natten?

– Ta Murre, slik at hun ikke synker, hun også!

Bjarne hogg tak i Murres halsbånd. –Bli her! befalte han før han nærmet seg Anna med varsomme steg.

Murre hadde blitt lydig i løpet av reisen og oppholdet i Finnskogen. Nå var det som om hun forsto alvoret. Hun ble sittende, årvåken fulgte hun med på det som utspant seg foran henne.

Anna ga fra seg nok et skrik da hun merket at hun sank enda dypere. Hun følte seg utslitt og hadde mest lyst til å gi seg over, det var så vidt hun klarte å holde armene over hodet.

Bjarne stanset idet den ene foten hans sank ned i myrjorden. –Jeg kommer ikke nær nok. Han så seg omkring, øynene og ansiktet hans var fylt av frykt.

I neste øyeblikk løp han til høyre og bøyde seg over en trestamme som delvis hadde forvunnet i myrgresset.

Han måtte slite stokken løs, men det tok ikke lang tid før han var hos henne igjen. Varsomt la han stokken fra seg og bort til henne. –Den er morken, men tiden kan være knapp, jeg kan ikke forlate deg. Prøv å få et skikkelig tak, kan hende tåler den vekten.

Hendene hennes grafset i råttent treverk som la seg under neglene og i håndflatene som en ekkel, slimete masse. –Stammen er råtten, jeg får ikke tak, fortsatte hun å jamre. Kreftene ebbet ut idet håpløsheten ség innover henne. –Jeg er så sliten, Bjarne, jeg klarer ikke mer.

– Du kan ikke gi deg nå! Bjarne hadde en blanding av redsel og fortvilelse i stemmen. –Prøv en gang til!

Hun så på ham med uklart blikk. Myra begynte nok en gang å dra i henne, merket hun.

– Tenk på ungene. Tenk på Nikolai. Tenk på alle som er glad i deg. Vi trenger deg, Anna. Du kan ikke gi opp.

Nok en gang forsøkte hun å få tak i stokken, men mislyktes. Hun senket armene og trakk pusten, hun var ikke like redd for å dø. Hun ville ikke seigpines lenger, men få det overstått.

Med ett var det noe som våknet i henne. Hun stirret mot skogen med uklart blikk og syntes at hun hørte Nikolai rope. Hun ville svare, men var for svak, kunne ikke engang hviske. Myra holdt henne fast, klemte og klemte, ville presse det siste åndedraget ut av henne, visste hun.

Hun registrerte at det landet noe ved siden av henne.

– Ta tauet, Anna! Legg armen i løkken!

Et uklart bilde av Nikolai viste seg for henne. Det var han som ropte, forsto hun.

– Ta tauet! ropte han nok en gang. –Får du armen inn i løkken, kan vi dra deg opp.

Som i en siste krampetrekning løftet hun armen og følte med fingrene over myrgresset. Hun klarte ikke å kjenne noen glede da hendene hennes fikk tak i hampetauet. Omtåket klarte hun å få lagt armen inn i løkken.

Akkurat idet myra skulle trekke det siste av henne under, strammet tauet seg.

En voldsom smerte kastet seg over henne da Nikolai og Bjarne tok tak om tauet. Deretter ble det mørkt.

Da hun åpnet øynene neste gang, lå hun på ryggen i myrgresset. Over seg kunne hun se Bjarne og Nikolais bekymrede ansikter. En fryktelig smerte hogg i armen hennes. Hun stønnet lavt.

Nikolai tok ansiktet hennes i hendene. –Armen din er brukket, men du lever. Stemmen hans skalv, hørte hun. –En stund trodde jeg at alt var over.

– Hvordan kunne du finne på å gå hit midt på natten? Det var Bjarne som snakket nå,

det var som om spørsmålet rant over av fortvilelse.

– Jeg skulle sanke marikåpe, hvisket hun.

– Hvorfor i all verden skulle du det? Og hvorfor ventet du ikke til det ble lyst?

Hun orket ikke å svare, og da Bjarne løftet henne, ble hun hengende slapt i armene hans. –Det var et hell at vi fant deg, sa han. –Hadde det ikke vært for at Murre skrapte på døren og ville inn, hadde vi ikke oppdaget at du var borte før det var for sent.

Anna så på ham. –Jeg er lei for det.

– Da vi tok med oss Murre inn i skogen, løp hun hit.

– Jeg er lei for det, gjentok hun og ville vri seg ut av grepet hans. –Jeg har fått tilbake noe av kreftene nå, jeg kan gå selv.

Bjarne så tvilende på henne. –Er du sikker?

– Ja, svarte hun, men visste at det ikke var den hele og fulle sannhet. Det kjentes ut som om hele kroppen hennes var vissen, men hun kunne ikke la Bjarne bære seg. Bakken var ujevn og kronglete, han hadde nok med å ta seg frem på egen hånd.

Varsomt satte han henne ned på bakken. Hun tok seg til armen og stønnet nok en gang.

– Er du sikker på at du klarer dette?

Da hun snudde seg mot Nikolai, måtte hun støtte seg til en granlegg. Smertene i armen var uutholdelige, og et øyeblikk gikk det rundt for henne. –Det går fint. Ikke vær bekymret. Jeg klarer meg, sa hun da hun så hvor engstelige de ble.

Bjarne tok den friske armen hennes, og hun flyttet føttene, først den ene, så den andre. Det var ikke enkelt å gå, den våte myrjorden klistret serken til bena hennes og hun frøs så hun skalv.

Murre pistret og slikket hånden hennes. Visste tispen at hun hadde reddet livet hennes?

Tårene stakk med ett. Hadde ikke hunden blitt med henne ut, ville myra ha slukt henne nå.

Ungene møtte dem midt på det vesle tunet. Frykten i øynene deres fortalte med all tydelighet hvor redde de hadde vært. Hun forsto bedre nå hvilken galskap det var å begi seg ut i skogen så sent.

– Jeg har vært så redd for deg, gråt Nora.

Linnea la armen om lillesøsteren og så engstelig på Anna. –Har du vondt, mamma?

Anna nikket og fortsatte mot trappen. Hun var nødt til å få av seg klærne og få lagt seg nedpå. Hvis hun falt sammen nå, ville ungene bli enda reddere.

Kaja satt ved peisen og røkte pipe. Hun virket rolig der hun fulgte dem med blikket. Hadde hun «sett» det som skjedde? Hadde hun «sett» at det ville ende bra?

Ungene, Bjarne og Garp ventet ute, mens Gunni og Nikolai hjalp til med å kle av henne. Blusen måtte skjæres av henne, det var for vondt å dra den over den skadede armen.

Gunni kom bort til dem med vaskevannsfatet.

– Takk. Nikolai smilte til henne. –Jeg skal hjelpe henne, fortsatte han.

Gunni nikket. –Jeg går ut til de andre, sa hun lavt, som om hun var redd for å påføre Anna mer smerte om hun snakket høyere.

Anna hadde fremdeles øynene lukket da Nikolai begynte å vaske henne, varsomt som om hun skulle være en skjør fugleunge. –Du burde ha badet, sa han. –Håret ditt er fullt av myrjord.

– Jeg kan bade senere, sa hun lavt. –Jeg orker ikke nå.

Da han var ferdig, satte han vaskevannsfatet vekk og tok hånden hennes. –Du har brukket underarmen. Vi er nødt til å få den på plass og spjelke den. Bjarne har ridd etter doktoren. Han er her nok snart.

Hun nikket.

– Dette blir vondt, Anna.

Nok en gang nikket hun. –Jeg ble ikke svanger, hvisket hun.

Han bøyde seg nærmere. –Hva sa du?

– Jeg ble ikke svanger, gjentok hun. Høyere denne gangen.

En liten stund ble han sittende taus.

– Jeg besøkte en finnekvinne. Liisa, fortsatte hun. –Hun ga meg en oppskrift på en drikk du og jeg kunne drikke sammen. Drikken inneholdt marikåpe.

– Så det var derfor du gikk ut i skogen?

Hun nikket, klarte ikke å holde tilbake tårene. –Jeg ønsket meg et barn til.

– Kanskje det var en mening med at du falt i myra. Han sa det så lavt, som om han var redd for å si det. –Vi har mange barn. Kanskje Gud på det viset ville si at vi skal være fornøyd med det.

– Jeg vet ikke, hikstet hun. –Men jeg hadde mange tanker mens jeg satt fast i myra.

– Kjære Anna. Han kysset henne varsomt på munnen.

– Jeg tenkte bare på meg selv og barnet jeg ønsket meg. Jeg tenkte ikke på at det kunne skje noe med meg, og at det ville ramme dere alle.

– Hysj, Anna. Du gjorde det du følte at du måtte gjøre.

– Er du ikke sint på meg?

– Hvordan skulle jeg klare å være sint på deg? Han smilte nå. –Du er det kjæreste jeg har.

Hun knuget hånden hans og gråt stille. –Jeg lover ikke å beklage at jeg ikke får flere barn. Jeg skal ikke tenke på det som livets eneste glede. Det er så mye annet å glede seg over.

– Ja, Anna. Det er mye annet å glede seg over, og når doktoren har vært her, tror jeg at vi skal planlegge hjemreisen.

– Det blir godt å komme hjem til Tønset.

Han nikket. –Jeg har hatt det fint her på Finnskogen, men jeg er blitt glad i bygda og Øvre Garmo.

– Jeg også.

– Ungene må på skolen igjen også.

– Ja, og når de kommer dit, må de bevise for skolelæreren at de har lært det de skulle.

– Det er godt at vi har vært flere til å undervise dem.

Hun nikket og merket at hun var i ferd med å falle til ro. –Aller mest har vi lært dem hvordan det er å leve i pakt med naturen, hvisket hun.

– Det er nyttig lærdom.

– Ja. Spesielt for reisende, samtykket hun og visste at de ikke ville skuffe skolelæreren.

Hun løftet på hodet da døren ble åpnet. Bjarne og en eldre, mager kar med doktorveske kom gående inn. Nå skulle armen hennes brytes på plass, men hun var ikke redd for smerten. Den smerten hun hadde kjent da hun satt fast i myra hadde vært verre.

– Kan du forstå at Tobias kan kaste meg ut på det viset? Om Brede hadde kunnet overvære dette, ville han ha snudde seg i graven.

Turid svarte ikke moren, som satt i rullestolen og stirret ut av vinduet. –Vi tok feil av ham.

Moren nikket. –Tobias har et godt hode. Det er synd at han bruker fornuften sin på ondskap.

Turid visste ikke hva hun skulle si. Hun følte seg fremdeles nummen etter at Tobias hadde sagt at moren måtte flytte ut av vinterstua.

– Jeg vet ikke hvor jeg skal gjøre av meg, sa moren med ett. –Jeg har alltid bodd i dette huset.

– Du kan flytte inn i sommerstua. Du vil få det godt der, og ungene vil trives med å bo sammen med deg.

Moren ristet på hodet. –Jeg vil heller dø enn å flytte til sommerstua. Tenk hvordan folk kommer til å snakke.

– Loven kan ingen snike seg unna, og odelsloven er streng.

Moren sukket. –Ja, og det burde vi ha tenkt på da vi ga Tobias drengerommet.

Turid nikket. –Vi oppførte oss ikke pent mot ham, og det får vi igjen for nå.

– Han kan ikke forvente at jeg flytter ut, fortsatte moren. –Vi skulle bare se hvordan han klarte seg. En spøk må han tåle.

Turid kjente at hun var sliten. Etter at Tobias kom med den hårreisende nyheten, hadde hun sittet i vinterstua sammen med moren, og fremdeles var hun redd for hvordan moren skulle klare dette. Alt var uvirkelig.

– En måned ga han meg. Moren snudde seg mot henne. –Kan du ikke snakke med ham, Turid? Få ham til å forstå at alt ble gjort i beste mening.

– Nei, mor. Jeg vil ikke snakke med ham.

– En eller annen må få gutten til å ta til fornuft. Kanskje doktor Gåsbakk kunne snakke med ham?

Turid ristet på hodet. –Vi kan ikke blande ham inn i dette.

Svake lyder fra andreetasjen røpet at Edrun var i ferd med å stå opp.

Turid fikk grøsninger bare hun tenkte på ungjenta. Sognepresten hadde sagt at hun skulle fortelle moren at han godtok ønsket hennes om å beholde jenta, men hun hadde ennå ikke sagt noe. Det var noe annet hun ville fortelle først. Hun snudde seg mot moren. –Det er noe jeg må få fortelle deg.

Moren så spørrende på henne.

– Det har med Edrun å gjøre.

En dyp nyve la seg mellom morens øyne.

– Du vil kanskje ikke tro meg, siden Edrun er hyggelig mot deg og du liker henne godt.

– Ikke tal i tunger. Det er jeg som avgjør om jeg skal tro på det du forteller eller ikke.

Turid trakk pusten. –Kan hende er det dumt å fortelle det nå som Tobias har kastet deg ut av huset.

Moren fnøs. –Er du redd for at jeg ikke skal tåle det?

Hun løy da hun ristet på hodet.

Moren foldet hendene i fanget, stirret spent på henne. –Fortell!

– Edrun har slått meg.

– Hva? Vantroen lyste fra morens ansikt. Så ristet hun på hodet. –Edrun slår ingen, sa hun bestemt.

Turid måtte anstrenge seg for å holde seg rolig. Etter at hun var hos sognepresten hadde hun gått med en følelse av at moren brydde seg mer om ungjenta enn om henne. –Hun slo meg, gjentok hun.

– Men hvorfor?

– Jeg skal gjøre en lang historie kort. Turid skottet mot gangdøren. Edrun kunne dukke opp når som helst. –Edrun er kjær i Stein, hvisket hun.

Moren sperret opp øynene. –Doktor Gåsbakk?

Turid nikket. –Men doktoren er ikke kjær i henne. Jeg ba ham om å være ærlig og si ifra til henne.

– Hvorfor skulle du bry deg med det?

– Han spurte meg om jeg ville være med på dans. Han … Hun holdt inne en liten stund før hun fortsatte. –Lov meg at du ikke forteller dette til noen.

– Selvfølgelig skal jeg ikke si noe. Du vet at du kan stole på meg.

– Doktoren er kjær i meg, sier han.

Moren slo sammen hendene og smilte. –Endelig en god nyhet! Jeg tenkte nok at det ville bli slik. Har han fridd?

– Mor, da. Turid måtte smile av morens iver. –Det er ikke mer enn noen måneder siden jeg mistet Christian.

– Det spiller ingen rolle. Moren smilte, hadde visst glemt Tobias’ trusler og alt annet.

– Edrun ble lei seg da han fortalte at han ikke var kjær i henne, fortsatte Turid for ikke å spore av.

– Da jeg kom inn i eldhuset, satt hun på gulvet og gråt. Jeg forsøkte å trøste henne, men hun hadde tydeligvis gjettet seg til at det var meg Gåsbakk hadde sett seg ut. Dermed fiket hun til meg.

Turid følte at hun hadde sagt mer enn hun burde, og da Edrun dukket opp i gangdøren, fikk hun dårlig samvittighet overfor ungjenta. Edrun hadde hatt en vanskelig oppvekst, hun lengtet nok etter kjærlighet. Stein var halmstrået hun valgte å klamre seg til, men han var eldre, han kunne nesten ha vært faren hennes. Hun ristet på hodet av de rare tankene. Hun pleide ikke å være den som vaklet når hun hadde bestemt seg for noe.

– Edrun? sa moren med ett.

Ungjenta sto med en vannbøtte i hver hånd, hun hadde tenkt å gå til brønnen, visste Turid. Nå stirret hun på moren som om hun visste hva som ventet.

– Sett bøttene på gulvet, sa moren og var skarp i målet.

Ungjenta satte fra seg bøttene og stirret usikkert fra Turid til moren.

– Du kan ta av deg forkleet også.

Med skjelvende hender løsnet Edrun knuten på magen.

– Jeg hører at du har slått Turid. Moren så hardt på henne. –Slik oppførsel finner vi oss ikke i på Lia. Du er avskjediget. Stemmen hennes var roligere, men raseriet skinte likevel gjennom.

Først stirret ungjenta på henne som om hun ikke trodde det hun nettopp hadde hørt. Deretter fyltes øynene hennes med tårer. Hun sendte et hatsk blikk mot Turid før hun stormet på dør.

Hjertet banket hardt, slagene forplantet seg i halsen og tinningen. –Du hadde ikke trengt å gjøre det, hvisket Turid. –Jeg trodde at du bare ville gi henne en reprimande.

Moren ristet på hodet. –Jeg gikk med planer om å adoptere ungjenta. I papirene du leverte til sognepresten, stilte jeg et spørsmål om akkurat det.

Turid nikket. –Jeg vet det, nesten hvisket hun.

– Uff. Moren flyttet blikket mot vinduet og tunet. –Det ser ut som om vi skal kveles av svikere, sa hun. –Det er Vårherre som straffer oss.

Nå var det Turids tur til å riste på hodet. –Hvorfor skulle han gjøre det?

Moren dro hånden over øynene. –Jeg vet ikke, sa hun lavt. –Jeg vet virkelig ikke, men etter Ingas død har alt gått galt.
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